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INFLUENCE OF THE SIBERIAN BUKHARANS’ TRADITIONS ON THE ANTHROPONYMYCON
OF THE SIBERIAN TATARS OF THE TOBOLSK DISTRICT IN THE SECOND HALF OF THE XIX CENTURY

Sulyamova Ruzanna Mukhtasymovna
Tobolsk Pedagogical Institute named after D. 1. Mendeleev
(Branch) of Tyumen State University
ruzanna.sulyamova@mail.ru

The article examines the Bukharans’ influence on the formation of the personal-name system of the Siberian Tatars of the To-
bolsk district of the Tobolsk province at the end of the XIX century. The data of the first all-Russian population census of 1897
in Arapovskie and Mirimovskie Yurty of the Tobolsk district served as the research material. The paper shows that in many ways
due to the Siberian Bukharans at the end of the XIX century Islamic culture became firmly established in everyday life of the Si-
berian Tatars. Special attention is paid to the historical and cultural characteristic of the Bukharans as an ethno-social group.
The author concludes that at the end of the XIX century anthroponymic space was established common for the Siberian Tatars
and the Bukharans but the Bukharans preserved their own traditions of naming.
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B cmamve nposooumcs ananuz cemanmuxu 6mopuvlx KOMHOHeHmMO08 0000weHno2o ompuyanus (thing, body u one)
6 aHenulickoM A3viKe. B pesynomame nposedennozo ucciedo8anus YyCmanaeiugaemcs, 4mo wupoKo3HayHoe cyuje-
cmeumenvhoe thing cnocobno nedugh@epenyuposanno 0603HaAUAMb NOHAMUE «BEUb) — HEOOYULEBTIEHHbI NPedMem
u ooywesnennoe auyo. Asvikosan eounuya body umeem 6oaee y3Kyio cghepy UCnOab308AHUAL HO CPABHEHUIO CO CO-
som thing. Cemanmuxa iexcemvl One C8:A3aHaA ¢ Kame2opuel KOIu4ecmsa u ebluieHenuem UHOUsUOa us OKpyicaro-
weeo mupa. He naszviean nuuezo KOHKpemHozo, OauHble cyujecmaumenbHovle npeoHasHaueHsl 0id CO30aHUs Onopbl,
B0KpY2 KOMOPOU hOPMUPYIOMCA me U UHbLe NPUSHAKU.

Kniouesvie cnosa u ¢pa3bl.‘ OTPpHUIAHHUE; HCTAllUA; OTPULATCIbHOC MTPEIOKCHUE, 0606H.[6HHOC OTpHUIIAHHE; HC-acCep-
TUBHBIN YJICH MPCAJIOKECHUA, IIUPOKOZHAYHOC CJIOBO; A3BIKOBAA €AMHNIA, CCMAaHTHUKA SI3BIKOBOM €IUHHIIEL.
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CEMAHTHUKA BTOPBIX KOMIIOHEHTOB OBOBHIEHHOT'O OTPUIIAHUSA
B AHI'VIMUCKOM A3bIKE

[Ipobnema oTpuiaHus (HETaIK) U OTPULATENFHBIX KOHCTPYKIMHA HA MPOTSHKSHUH JTUTEIFHOTO TIEPHOIa BpeMe-
HU TIpUBJICKaeT BHIMAaHME HE TOJNBKO JIMHTBHCTOB CAMBIX Pa3HBIX HAIPaBJICHHUH, HO Takke (HHUIOCO(POB M JIOTHUKOB.
CrenuansHoe UCCeIOBaHNUe, MPOBEJCHHOE HA MaTepualie OTpHULATENbHBIX Mpeiokenuit [10], mokazano Hamudue
B QHTJIMICKOM SI3BIKE OCOOOW YCTOWYHMBOW CEMAaHTHYECKOH pPa3HOBHIHOCTH HETali — OOOOIIEHHOTO OTPHIAHM,
MMEIOILETO CrieNU(HUIECKHEe CPEACTBa CBOEro BhIpakeHUs. OTpuuaTensHble MecTouMenus (nanee — OM), Takue kak
Nno, nothing, nobody, none, N0 one u WX HE-aCCEPTUBHBIC KOPPENATHI any, anything, anybody, anyone B COYETaHUH
C OTpHLATENFHON YacTuIied N0t 00pa3yroT HKCIUIMIMTHBIE CPECTBA BBIPAYXKEHHST 0000IICHHOTO OTPHLIAHUS B aHTIINH-
ckoMm s3pike. U. Jlaka cuntaer cobctBerHO OM 0cOOBIMU HEOTPEIeTIEHHPIMU MECTONMEHUSMH, KOTOPBIE YIIOTPEOITIOTCS
JUIsi 0003HAYCHUS TAaKUX CIUHUIL, Kak N-person, N-thing [21, p. 105]. K Tomy ke xapaktep odopmiicHHsS UMEHHO
0000IIIEHHOOTPHIIATEIBHBIX MTPEIIIOKEHUH JIE)KUT B OCHOBE OTHECEHUS S3bIKa K MOHO- M ITOJIMHETaTHBHOMY THITY.

Kaxk 310 HUM napaoKcaibHO, HO IIPU CTOJIb BBICOKOW 3HAYMMOCTH 0000IIEHHOTO OTPHLIAHUS B CUCTEME SI3bIKa OHO
HE COCTaBIISUIO paHee MpeMeTa CHEIHAIBLHOTO ccieoBanns. HecMoTps Ha HeMajioe KOJIIYEeCTBO PadoT, MOCBSIICHHBIX
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m3ydeHnro OM 00001maroniero xapakrepa, OCOOCHHOCTH WX CEMAHTHKH W (YHKIIMOHHPOBAHHS MO-TIPEKHEMY
OCTaroOTCS, Ha HAlll B3MJISJA, HEJOCTAaTOYHO HCCIEeJOBaHHBIMU. KOpPHM CeMaHTHYeCKOW HEOJIHOPOIHOCTH BTOPBIX
koMrnoHeHTOB OM, B YacCTHOCTH, OCTAalOTCA HE BBIABICHHBIMH M TpeOyIOT CBOETO IalbHEHIIETO W3YyYeHHUS,
YTO ONPEICIIET AKMYAIbHOCHb Y HOGU3HY TAHHOTO uccienoBaHus. O0bexmom N3ydeHNs JaHHOW CTaThH SBIISIIOTCS
BTOpBIE KOMITIOHEHTHI 0000IIIEHHOTO OTpUIIAaHUS — thing, body, one. [Ipedmemom aHaIM3a BBICTYIAIOT UX CEMAHTH-
YeCKHe U KOMMYHHKATHBHBIC XapaKTEPUCTUKHU. [[enb paOOTHl — BBIABUTH ()YHKIIMOHAIHHO-CEMAaHTHYCCKUH MMOTCH-
1Majl BTOpbIX KoMrnoHenToB OM thing, body u one.

OM o6o6miatomiero xapakrepa MpeacTaBIsIIOT cO00H CIIOKHBIE Kak 10 (opMe, TaKk U 110 CEMaHTHKE SI3bIKOBBIE
emuHUIBI. OHE BKIIIOYAIOT B ce0s OTPUIAHME W MMEHHOH KOMIIOHEHT, MapKHPYIOUINI CEMaHTHYECKYIO 00JIacTh,
Ha KOTOPYIO PacIpOCTpaHICTCs HeTaIlHs.

Kaxk yrBepxnaer P. P. Hukomaesckas [8, c. 98], c10Bo mIMpoKoii ceMaHTHKH 00afaeT eANHBIM, NpeaeabHo 0600-
mieHHbIM 3HadeHueM. [1o croBam I1. C. demrok, «OCHOBY MIMPOKO3HAYHOHN JICKCEMBI MPEACTABIISACT HeKast HeMOABIKHAS
ceMaHTH4YecKas 0a3a, 3a KOTOPOW 3aKpEeIUISIOTCS KOHTEKCTYallbHO-CY)KEHHBIE CMBICTIOBBIC BapwaHTel» [11, c. 201].
B cBoem nccenoBannu A. JI. JleHIa mpUXOHT K BEIBOLY O TOM, YTO SAWHHIIEI ITUPOKOTO 3HAYCHHUS SIBIISIOTCS CBU-
JIETEIbCTBOM BKHOCTH TPOIECCA BBIJCIEHHS YeI0BEKOM OOIIMX CTOPOH SIBJICHHN OKpY)KaroIero mupa [6, c. 36].
Hmenno ciioBa ¢ 0600meHHBIM 3HaUeHHEM, 1o MHeHHIo JI. B. KHOpHHOM, «cIOCOOCTBYIOT 3ajaHui0 Hanbomee 00-
e ceTH YieHeHMsl IeHCTBUTENBHOCTIY [4, . 229].

upoko3HauHOe CiIOBO thing, BXomsamee B coctaB OM nothing, UMeeT MOBONBHO IMUPOKUH 3KCTEHCHOHAI:
«...thing npeactapiseT JOOYI0 JaHHOCTh, CIYXKallylo npeameToM Meicam» [1, c. 114]. H. H. bonasipeB cuuraer,
4TO thing MPUHAIIICKHUT K 6a30BOMY YPOBHIO KaTETOPH3AINU, IPOMEKYTOUHOMY MEXAY CYMEPOpIMHATHRIM U Cy0-
OpJIMHATHBIM, a TAKXKE MPEJICTABIsIET cO00# OCHOBY 00bIIcHHOTO MbIticHus [2, ¢. 18]. Tlo yrBepxaenuto O. Por,
0a30BbIi YPOBEHb ICHXOJIOTHYECKH 0c000 3HAYNM, TaK KaK BBITIOIHSACT BEAYIIYIO POJIb B TOHUMAaHUU U OCYIIECTB-
JIEHUH TporeccoB kareropusanuu [25]. Takum obpazom, nekcema thing oka3bIBaeTCs OMOPHON TOUKOW B Mpoliecce
IIOHUCKAa aICKBATHOI'O Ha3BaHUA JIsI TOI'O UJIW UHOT'O O6"beKTa.

Kak mokasan aHanmu3 cioBapHbIX AeuHUINA thing [20; 22; 23], B ero ceMaHTHKe HaOII0IaeTCs OnpeaelIeHHbIH
quHaMu3M. CyIIecTBUTEbHOE thing yKa3bIBaeT, MPEeXk/Ie BCEro, Ha HeOTyIIeBIeHHbIE 00BEKTH (PU3HIECKOT0 MHUpa:

(1) ...my things hung on the wall, the gas mask in an oblong tin can, the steel helmet on the same peg [19, p. 123]./
...Ha CTEHE BUCEJIM MOU BelllM, MPOTHBOra3 B IPOJIOJITOBAaTOM JKECTSIHOM (yTisipe, CTajbHAs KAaCKa Ha TOM Ke
KpIouke (37ech U jJajee mepeBox aBTOpoB cTateul — A. @., E. JI, T. K.). IlpuBeieHHBIN IpUMEp CBHICTEIHCTBYET
0 «BEIIECTBEHHOM» XapakxTepe thing.

AHanu3 coOpaHHOTO S3BIKOBOTO MaTepuaja IoKasaj, 49TOo, MOMHMO O0O3HaueHUs OOBEKTOB IPEAMETHO-
(hu3nueckoro Mupa, MIMPOKO3HAYHOE CYLIECTBUTENIBHOE thing ClIocOOHO 0003HAYATh M OJyNIEBIEHHBIC OOBEKTHI:

(2) ...he became a thing that frightened children and crept into rooms in the dark [15, p. 23]. / ...oH TipeBpa-
TWICS B TOTO, KTO ITyraeT JeTei, BO Mpake MpoOHpacs B KOMHATEI.

CrnenoBatenbpHO, CIOBO thing MOXKET HCIIONB30BATHCA B JABYX OCHOBHBIX 3HAUCHHAX: «BEIIb» OMYIICBICHHAS
(JIM1I0) U «BEMIbY HEOAYIICBICHHAS, TO €CTh IPEIMET.

Jlanee aHayn3 A36IKOBOTO MaTepHana MoKasall, 9To thing MOXET YKa3bIBaTh U Ha aOCTPAKTHBIC OHATHS:

(3) You were not born a woman with a natural respect, a love of intelligence, beauty, learning... I have
No right t0 desire these things [17, p. 45]. / Bel poauiuch He TOW KEHIIMHOHW, KOTOpas OT MPUPOJBI MCIIOJHECHA
YBasKeHHUsl, BOCXHIIIEHNS Mepe] YMOM, KPacoToi, 00pa30BaHHOCTHIO. .. 5] He UMEIO MpaBa XKeIaTh BCETO ITOrO0.

Thing B npumepe (3) 0603HaYaeT aOCTpaKTHBIC MOHATHS, TPYAHOYJIOBUMBIE OIIYIIECHUS, TIPE/ICTaBIeHHbIE HE KaK
COBOKYITHOCTB, & KK CAMOCTOSATENBHBIC CYITHOCTH.

B cnoge thing curnndukaTiBHOE 3HaYEHUE TIpeodiajaeT Ha/l ICHOTATUBHBIM. B CBOIO ouepelb, IEHOTATUBHOE
3HAYCHHE BBIABISETCS «TOJHKO HA OCHOBE KOHTEKCTA, B KOTOPOM ITUPOKO3HAYHOE CYIIECTBUTEIHHOE COYECTACTCS
¢ IpyruMu ciioBamu 6osee KoHkpeTHoU cemanTtukm» [10, c. 101]. Kak ormeuaer B. K. KonobaeB, «cia0Bo mHupokoit
CEMAHTUKH M €r0 KOHKPETHU3UPOBAHHBIA B PEUM NICHOTAT OTHOCATCSA APYT K APYTY Kak meroe K gactmy» [5, c. 12].
B cBsi3u ¢ TeM, 4TO B OCHOBE 3HAUYECHUS CIIOBA thing NEKUT MAaKCUMAJILHO 00OOLICHHBIH MPU3HAK, @ UMEHHO — Mpej-
METHOCTb, OHO IOMOJHHUTEIBHO CO3JAaeT BO3MOXKHOCTH IPHUITHCHIBAHUS 3TOTO MpPHU3HAKa MOHSATHIM, UM HEe 00na-
natomum [10, c. 101]. CnenoBaTtensHO, AUANa30H 3HAYCHUI JISKCEMBI thing HAMHOTO IIHpPEe 0003HAYCHHOTO B TEOPE-
THIecKoi mrepatype. CymmecTBUTEIbHOE thing CTIOCOOHO COYEeTaTh KaK OTAEIbHBIC KOHKPETHBIE XapaKTePUCTHUKH,
TaK M «OINpPEeMEUYHBaATh» HEKOe aOCTPAKTHOE MOHSTHE.

AHanm3 TaHHBIX clioBapeil [22] mo3BoIsIeT caenaTh BEIBOI O TOM, UTO B CIIOBE hody KOHIIETITyann3anus 00beKTa
OCYIIECTBIISIETCS 110 MIPU3HAKY «OJYIIECBICHHOCTE) MpeMeTa:

(4) They covered his body from the neck down [26, p. 56]. / OHH TOKPBLIHA €TI0 TEJIO OT IIEH IO HOT.

B npumepe (4) body o6o3HauaeT OTIENBHO B3STHINH JEHOTAT — OJYIIEBICHHOE JINIO. TakuMm oOpas3oMm, JekceMa
body cyxaeT 3HaueHHUE CIOBA thing W UCHOIB3yeTCs A 0003HAYCHNUS MUHUMAIHHO MTapaMeTpHU30BaHHON cyOcTaH-
ITUH — JIIIA.

HUrak, BbICOKasi cTeneHb 0000IICHHOCTH U a0CTparupOBaHHOCTHU 3HAYCHUU thing u body nenaer naHHBIC CyIIe-
CTBHUTEIBHBIC «IIOCPEAHUKAMI) MEXIY CYIICCTBUTEIFHBIMHU U KJTaCCOM MecTonMeHHH. OcOOEHHOCTh UX CEMaHTHKH
3aKIJIF0YAETCS B COUCTAHUHU JIBYX BAXKHBIX ACTIICKTOB: OHH BBICTYIAIOT MEPEXOTHON CTYMEHBIO OT KOHKPETUKU HOMU-
HATHBHBIX AJIEMEHTOB SI3bIKAa K MAKCUMYMY a0CTPAKTHOCTH JEHKTHYECKHIX JIEMEHTOB. JTO IO3BOJISIET CAETATh BEI-
BOJ O TOM, 4TO thing u body, Bxons B coctaB OM U WX HE-aCCEPTUBHBIX KOPPEIATOB B KAYECTBE «CTPOUTEIHHBIX
OJIOKOBY», TIPUIIAIOT UM 0000IIAIOIIe-aKTAHTHBIA XapaKTep.

CeMaHTHKa KOMIIOHEHTA 0/i¢ MHOT000pa3Ha M OTIMYAETCs IECTPOTON OTTEHKOB 3HaueHuit. [Ipn aHanmse crnoBapHBIX
JNeQUHUTIAN one MOXKHO BBIZICTIMTH HECKOJIBKO JIECSITKOB CIIOBapHBIX pyoOpuk [20; 22]. TTo muenuto O. W. Henenpuenko,
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SITPOM KaTeropraTbHOTO MPOCTPAHCTBA One SIBIACTCS KONMWYecTBEHHOE 3HaueHue [7, ¢. 85]. MOXHO OTMETHUTH TOT
(akT, 4TO HMCCIlleoBaTENN B IIEPBYIO OYEPEb YKAa3hIBAIOT, YTO OOBEKTHI, 0003HaYaeMbIe 07e, NPOTUBOIIOCTABIISIOT-
¢ KAaKOMY-THOO MHOXKECTBY: THOO MHOXECTBY, YKa3aHHOMY B KOHTEKCTE, THOO MOJpa3yMeBaeMOMY B TaHHOH CH-
Tyanuu. Beigenss oOBEKT U3 MHOXKECTBA, JEKceMa one 00JamaeT OOJMBIIAM HUACHTH(QHUIUPYIOMINM MOTCHIIHAIOM.
Tak, T. B. UrommHa Ha 0CHOBE MPOBEACHUS MOPPEMHOTO aHAIN3a KATErOPHUH KBAaHTUTATUBHOCTH TOBOPHT, YTO HC-
TOPUYECKU 3HAYCHHUIO «OJWH» MPEINICCTBYCT 3HAYCHUE «BBIICICHHOCTH» OJHOIO MpEeAMETa U3 psAna MOIOOHEIX,
OTIEJICHHOCTh OJTHOTO MPEAMETa OT JPYTroro, OJHOTO YeoBeKa OT npyroro [3, ¢. 12].

Kak yrBepxaaer M. PuccaHeH, MECTOMMEHHOE HCIIOJIb30BAHUE YHUCIUTEIBHOIO One «BOCXOIHUT K €r0 MHIWBH-
JIyanusupyoonieMy ynorpediaeruro» [24, p. 325]. B cBoeit 3HamenuToii kaure «Tpyast mo cemantuke» O. H. Cemnu-
BEPCTOBA MOCBSIIACT OTACIHHYIO IVIaBy M3YUCHUIO HEONPEIEIICHHBIX M OTPHIATEIBHBIX MecTonMeHui. Mccnenosa-
TeNb YTBEPKIAET, YTO MECTOUMEHHS C one aKICHTUPYIOT BHUMAaHNE Ha JTMYHOCTH aKTaHTa CUTYAIlH, XOTS U HE pac-
KpBIBAIOT ¢c. JlaHHbIe MECTOMMEHHUS HCIOJB3YIOTCS, KOTJA «aKTaHT CUTYallMd W3BECTCH TOBOPSIIEMY WU KOTJa
M3BECTHEI BCE DJIEMCHTHI MHOXKECTBA, K KOTOPOMY OTHOCHUTCS YYACTHUK COOBITHS» [9, ¢. 528].

PaccMoTpeB HeKOTOpBIE 0OCOOCHHOCTH CEMAaHTHKH BTOPHIX diieMeHToB OM, oOpaTuMcst Janee K N3y4eHUIO 3Ha-
yeHnit OM Ha OCHOBE JAHHBIX AHIJIO-AHTJIMHCKUX W aHIJIO-PYCCKUX clioBapeil. DyHKIMOHAIbHO-CEMaHTUYECKUI
aHaJM3 no, none, nothing, nobody, no one, 00pa3yromux 0oO0OOIEHHBINA TUII OTPUIIAHKS B AHIJIMIICKOM SI3BIKE, 103-
BOJIUT PACCMOTPETh CEMAHTUYECKUH MOTCHITUAN M OCOOCHHOCTH UX (PYHKIIMOHUPOBAHUS.

OM N0 uMeeT CIIOKHYIO B CEMAaHTHIECKOM IUIaHE S3BIKOBYIO €qUHHMITY. [Ipexne Bcero, HEOOXOIMMO OTMETHTb,
YTO 3Ta eIMHUNA ONYHKINOHATIBHA: €ff CBOMCTBEHHO YIIOTpEOIeHIE KaK B «KayecTBeHHOM»: NOt any [12; 13; 22; 23],
not any person Or thing [22], Tak 1 B «KOJM4YeCTBEHHOM» 3HaueHNH: NOt one [13; 20], not any amount of something [22]:

(5) He wore no shoes, but, instead, a sort of half moccasin [19, p. 67]. / On 661 00YT He B GOTHHKH (IOCIT.
HUKaKue 60munKu), a B HEYTO BPOJIC MOKACHH.

(6) Everything was SO hurried that there was no time to be bored [Ibidem, p. 78]. / Bce mpoucxoauio B Takoi
CIICIIIKE, YTO CKy4YaTh HE ObLJIO BPeMEHH (JI0CI. HUCKOIbKO 6pEMeHU).

AHanu3 coOpaHHOTO S3BIKOBOTO MaTepralla oKa3all, YTO CEMaHTHKA 70 3aBHCUT OT XapaKTepa ONpeAeIsieMoro
UM CYILECTBUTEIBHOTO. BBIBOJI, K KOTOPOMY MOXKHO IPUHTH Ha OCHOBE CaMOTro OOLIEro aHaju3a JAHHBIX, COCTOUT
B TOM, 4TO NO UMEET «KAYECTBECHHOE)» 3HAUCHUC «HHKAKOW» Tepe/l UCUUCIIIEMbIMU OTyIICBICHHBIMU M HEOTyIIICB-
JICHHBIMH CYIIECTBUTEIBHBIMH B €JIMHCTBCHHOM M BO MHOXKECTBCHHOM YHCIIC U «KOJNYCCTBCHHOEY» 3HAUCHUE «HU-
CKOJIBbKO» TIepe]l HeUCUUCIIEMBIMHU CYIIECTBUTCIHLHBIMHI — A0CTPAKTHBIMH U BEIIECTBECHHBIMU.

Hanee paccmorpum OM none, cEeMaHTHUYECKH CBSI3aHHOE C PacCMOTpeHHBIM Bhiie OM no. Ilo cnoBapHbeIM naH-
HBIM [27] MOXKHO YTBEpIKIaTh, 9TO (pOopMa none NCTOPHUYECKH BOCXOAUT K COUSTAHHIO OTPHUIIATeIbHON YacTHIIH e (NOt)
U an (one). AHamu3 S3HIKOBOTO MaTepraa MOKa3all, YTO MECTOMMEHHUE none YIOTPeOIIeTCsl HCKIIYUTEIHHO B Cy0-
CTaHTUBHOU (DYHKIIMU M UMEET JIBa OCHOBHBIX 3HAUCHUS: KHHYTO» H «HHKTO»:

(7) Amory watched Myra and waited for the crash but none came [19, p. 90]. / Omopu cmotpen Ha Maiipy u ®aan
B3pbIBa, HO HUYEr0 HE MPOU30IILIO.

(8) | listened for footsteps, but none came [18, p. 67]. / 51 cnymian mard, HO HAKTO HE MMOSBIJICS.

[MpuBeneHHbIE TPUMEPHI TIOKA3bIBAIOT, YTO none (YHKIHMOHUPYET B KauecTBe CyOCTaHTHBHOW (OpMBI U UMEET
«KOJIMYeCTBEHHOe» 3HaucHue: NOt one of @ group of people or things [20; 22], not one, N0 part [23], — nu 00un, Hu-
ckoavko [12].

«KauectBennoe» 3Hauenne OM none 3auKCUpPOBAHO JIUIIH B ABYX cioBapsx [12; 13]. B oboux ciydasx none
UMeeT aIbeKTUBHYIO (POPMY C OIICHOYHBIM 3HAYCHHUEM «HHUKaKoi». CieqoBaTelbHO, JOMUHUPYOLIUM ISl none SB-
JISETCS UCTIONIF30BAaHUE B 3HAUCHUHU «KOJIMYeCTBay. CBA3b one C MMOHATHEM YHCIIa, 4 TAKXKE UIes KOTHICCTBCHHOCTH,
3aJI0)KCHHAs B CAaMOM MAaTEpUAIBHOM COCTaBE NAHHOW JIEKCEMBI, MPEIOTNpPEIeIIAia BO3SMOXKHOCTh UCIIOIE30BAHUS
one «B Ka4eCTBE CBOCOOpa3HOT0 KBaHTH(HUKaTOpa co 3HaKoM “MuHyc”» [10, c. 105]. Tak, B mogo6HsIx ciryyasx OM
none coueTaeTcs ¢ MpeIoroM of M uMeeT 3HaueHue Not any of a particular class [13; 20; 22]:

(9) ...he apparently had none of the nervous tension that was gripping Amory [15, p. 89]./ ...cyns mo Bcemy,
OH HE HCITBITHIBAJI TOT0 HEPBHOTO HATIPSIKEHMS (JIOCIL. HUYE20 OM HANPAdICEeHUsT), KOTOPOE He OTITyCKajio DMOpH.

OM nothing, nobody 1 no one SBISIOTCS TPOU3BOJHBIMU OT (OPMBI NO U OKA3bIBAIOTCSI CEMAHTUUECKH CBS3aH-
HBIMH C HeH. B nothing oTpuiianue OClIOKHAETCS CEMON «HEOIYIIEBICHHBIH OOBEKT», MPEJCTaBICHHOW BTOPBIM
KOMITOHEHTOM thing. B nobody n no one Heranusi OCIOXHSETCSI CEMON «OJyIIEBIEHHBIH 0OBEKT», MaTepHAIN30-
BaHHOW BTOPBIMU KOMIIOHEHTaMU body ¥ one:

(10) | remember nothing [18, p. 156]. / 51 Hu4ero He MOMHIO.

(11) Nobody controverted the prophetic gentleman’s opinion [14, p. 57]. / HUKTO He OmpoBeprai mpopoyecTsa
JOKCHTJIbMEHA.

(12) No one could believe it [16, p. 231]. / HAKTO He MOT ITOBEPHTH B 3TO.

JlaHHBIE CIOBapHBIX Ae(OUHUINN TO3BOJIAIOT 3aKIIIOYHTE, UTO nothing, nobody n no one ynoTpedISIOTCS UCKITIO-
YUTEIHHO B CYOCTAaHTHBHOW (DYHKITMH CO 3HAYCHUAMHU «HUYTO» (nothing) 1 «<HUKTO» (nobody u no one). Ilpu atom
OTMETHM, 4TO B croBapsx [13; 20; 22] mexny nobody u no one He IPOBOIATCS Pa3IAIH, UX aBTOPHI CIUTAIOT JaH-
Hble 0000IIaION1e MECTOMMEHHS B3aMMO3aMEHSIEMbIMHU.

Utak, npeanoxxeHus ¢ 0000IEHHBIM OTPUIIAHMNEM B aHTIIMICKOM SI3bIKE BKIIFOYAIOT B CBOW COCTaB OTPUIATEIb-
HBIE W HE-aCcCepTUBHBIE MECTOMMEHHs 0000mIalonero xapakrepa. X OCHOBY COCTaBIISIIOT KOMIIOHEHTBI, MapKH-
pYIOIIe Ty CEMaHTHYECKYIO 00JIacTh, Ha KOTOPYIO paclpocTpaHseTcs oTpunanue (thing, body, one) B coueTaHnu
¢ NO- u any-aneMentamu. Kak mokasano ucciieloBaHue, yyacTue KOMIOHEHTOB thing, body, one B CO3aHUU OTpPHU-
[ATEeIBHBIX M He-aCCePTHBHBIX MECTOMMEHHU 0000mIaromero xapakrepa o0yCIOBICHO, IPEXIe BCETro, HATMUUEM
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B UX CEMaHTHKE OOIIMX MapaMeTpoB MEPBUYHOTO WICHEHHUS CYOCTaHINH (Bellb, YeTIOBEeK). KBaHTOBBINM XapakTep aHAH-
3HUPYEMBIX JICKCEM BBICTYIIACT B KAUECTBE OIMOPHI JyIsi POPMHUPOBAHHS Psijia TIPU3HAKOB. Tak, CylecTBUTENbHOE thing cO-
OTHOCHTCSI C HEOTPaHMYEHHBIM KPYTOM JEHOTATOB, HAXOMSIMXCS Kak B cepe ero curHiu(UKaTHBHO-KATErOpUaIbHOTO
3HAUYCHUS, TaK M 3HAYUTEIHHO IIWpE, 3a MpeAeiamMu JaHHOW cdepsl. B cymiecTButennsHOM body KOHIENTyann3amus
00BEKTa OCYIIECTBIIETCS TI0 MIPU3HAKY — «OJYIIEBICHHOCTE» Npenmera. Cykast 3HaueHwue thing, nekcema body 0603Ha-
YaeT MUHHMAJIPHO MapaMETPU30BAHHYIO CYOCTAHIIMIO — JIMIO. SIIpOM KaTeropuaabHOTO MPOCTPAHCTBA One SIBISCTCS
«KOJIMYCCTBECHHOEC) 3HAYCHUE U BEIYICHCHNEC MHAMBUIA U3 MHOKECTBA EMY HO}IO6HI)IX B OKPYXKaro1emM MUpe.
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SEMANTICS OF THE SECOND COMPONENTS OF GENERALIZED NEGATION
IN THE ENGLISH LANGUAGE
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Kurochkina Tat'yana Avramovna
Ufa State Petroleum Technological University
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The article analyzes the semantics of the second components of generalized negation (thing, body and one) in the English lan-
guage. The research findings indicate that the polysemantic noun thing can undifferentiatedly designate the notion “thing” — an inani-
mate object and an animate being. The linguistic unit body has a narrower sphere of usage in comparison with the word thing.
Semantics of the lexeme one is associated with the category of quantity and the individual’s separation from the surrounding
world. Without naming a concrete object, these nouns serve to create a basis, around which certain features form.

Key words and phrases: negation; negative sentence; generalized negation; non-assertive member of sentence; polysemantic
word; linguistic unit; semantics of linguistic unit.
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